
2. Dodavatel’

Názov:
51db:
l~O:
D1~:
Statutárny zástupca:
Bankové spojenie:
~Islo ü~tu 118Am:
ZapIsan9 v:

Ing. Ol’ga OnderIková MikulIková
Král’ovce 181,044 44, KráI’ovce
47107227
1043991872
Ing. Ol’ga Onderiková MikulIková
VUB a.s., Ko~ice
SK96 0200 0000 0031 2173 5154
~R 01) Ko~ice okolie, ~. 830-16582

OBEC OSI~OVCE
OcU O3f~ovcE 133, 044 81

(dalej len ,,Dodávatel”)

(d’alej Objednávatel’ a Dodávatef spolu len ..zmluvné strany”)

Oánok 2.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zabezpe~enie v9konu in~inierskej a kontrolnej dozornej ëinnosti —

technického dozoru objednávatel’a voâ zhotovitel’ovi v rámci investi~nej akcie ~,Rekyn~trukcia
odvodnovacIch priekop v obci Obi~ovce” v~etko v sülade so Zmluvou o dielo zo dna 4i2~2t
uzatvorenej medzi objednávatel’om obcou Obi~ovce a zhotovitefom SIPSTAV s.r.o. na objekte
objednávatel’a v rozsahu podl’a ëlánku 4 tejto Zmbuvy (d’alej aj ako ,,technicktdozor”).

2. Predmetom tejto zmluvy sü práce v rozsahu v9konu technického dozoru objednávatel’a, ktor9 v mene
objednávatel’a odsieduje, aby stavba ,,Rekon~trukcia odvodñovacIch priekop v obci Obi~ovce”
bola uskutoã’iovaná v êülade s prIsIu~nou dokumentáciou s podmienkami vydan9ch povolenI,
rozhodnutI as technick9mi normami na üzemI SR a s právnymi predpismi SR.

3. Dodávatel’ bude vykonávat’ ëinnost technického dozoru osobne formou ,,pravidelného ob~asného

19 -05- 2022

ZM LU VA
na v~’kon in~inierskej ëinnosti a ëinnosti technického dozoru

uzavretá v zmysle ust § 269 ods. 2 zákona ~. 513/1991 Zb. Obchodn9 zákonnik v znenI neskoriIch
predpisov (d’alej len ,,Obchodn9 zákonnik”)

(d’alej len ,,zmluva”)

dánok 1.
Zmluvné strany

1. Objednavater
Názov: Obec Obi~ovce

Obi~ovce 133,04481 Kysak
~tatutarny zástupca: Maria Babpl’ová, starostka obce
zástupca pre rokovanie vo veciach:
a, zmluv~9ch: Maria Babol’ová, starostka obce
b, technickfth: Maria Babol’ová, starostka obce
l~O: 00324566
DW: 2021244918
Bankové spojenie: VIEJB banka, a.s
tIslo ü~tu: SK79 0200 0000 0000 0682 3542
Tel.,fax: +421556991312
E-mail: obecobisovce@gmail.com

(d’alej len ,,Objednavater”)
a
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technického dozoru’ po~as celej doby realizacie stavby a to v~dy v ease podia potreby a prItomnosti
zhotoviterov na stavbe minimálne 3x do t≤’~dña v pracovn9 deft Pri èasov9ch skizoch vo v9stavbe
prIpadne podia potreby musi byt pritomnost’ dozoru zabezpeëená aj v dñoch pracovného pokoja
alebo voi’na.

4. Dodávaiei’ je ohoznámeri9 so Zmluvou o dielo vopred a jedno vyhotovenie zo Zmiuvy o dielo v kOpii
mu bude odovzdané pri podpise tejto zmiuvy.

5. Objednávatei’ sa zavãzuje, ~e za vykonávanie technického dozoru uhradi Dodávatel’ovi dohodnutü
odmenu podra ëiánku 5 ods. 4 tejto zmiuvy a poskytne mu dojednané spoiupôsobenie podia ëiánku 6
tejto zmluvy.

~1ánok 3.
Miesto pinenia zmluvy a doba pinenia záväzkov

Miestom pinenia zmiuvy je obec Obi~ovce.
2. Technick9 dozor sa zaväzuje, ~e kontrolnñ èinnost, dojednaná podra ~iánku 2 a 4 tejto zmiuvy, bude

vykonávat’ v ease odo dna odovzdania staveniska objednávatei’om zhotovitei’ovi diela a~ p0
protokoiárne odovzdanie a prevzatie stavby bez vád a nedorobkov, vrátane jej vykonávania poCas
plynutia záruCn9ch lehôt vypI~vajücich zo Zmióv o dielo, ak objednávatei’ uplatnI právo reklamácie a
to v dohodnut~chtermInoch.

3. Dodávatei’ zabezpeCI technick~’ dozor svojou osobnou prItomnost’ou odo dna nadobudnutia üCinnosti
tejto zmluvy.

4. Predpokiadaná lehota v9konu Cinnosti technického dozoru je odo dna prevzatia staveniska
zhotovitei’om v sñlade so Zmluvou o dielo a~ do riadneho protokolérneho prevzatia diela bez vád
a nedorobkov.

öánok 4.
Rozsah predmetu zmluvy

Dodávatei’ sa zaväzuje riadne vykonávat predmet tejto zmluvy podfa Ciánku 2. tejto zmluvy v
nasledovnom rozsahu, ak je reievantné:
- Oboznámenie sa s obsahom prIsiu~n9ch projektov9ch dokumentécif,

povoleniami I rozhodnutiami a zmluvami na realizáciu stavby a d’ai~Imi podmienkami na
reaiizáciu stavby.
Odovzdanie staveniska zhotovitefovi. Z odovzdania staveniska vypracuje technick~ dozor zápis,
ktor9 podpi~u stavbyvedüci a technick9 dozor; okrem toho bude odovzdanie staveniska
potvrdené aj v stavebnom denniku.

- Dodrknie podmienok vydan9ch povoienI/rozhodnuti potrebn9ch pre v9stavbu. Technick9 dozor
odsieduje pinenie podmienok povolenI vydan9ch pre v9stavbu a bude vy~adovat pinenie
podmienok od zodpovednfth zhotoviteYov.

- Kontrola priebehu a kvality reaiizaCn9ch prác a dodávok na stavbe v süiade s piatn9mi
technick9mi a technologickfri postupmi, s projektovou dokumentáciou, zmiuvn9mi
podmienkami uveden9mi v zmluve o dielo, ustanoveniami zákona C. 513/1991 Zb. Obchodn9
zákonnik v zneni neskor~Ich predpisov a in~’mi piatn9mi právnymi predpismi upravujücimi
v9kon reahzaCn9ch prác a dodávok na stavbe. Technick9 dozor je oprávnen9 na vydanie sühiasu
na zaCatie reallzácie roziiCn9ch prác, v prIpade nedodr~ania technoiogick9ch postupov,
prisiu~n9ch noriem, kvahty práce, nedodr~ania bezpeCnosti práce alebo podmienok
povolenI a rozhodnutI k stavbe mô~e technicky dozor realizáciu stavebnfth prac p0 dohode s
objednávatei’om zastavit’.

- Organizovanie a vedenie koordinaCnfth pored a kontroln9ch dnI stavby (mm. 1 krát za 2 t~dne)
a v prIpade potreby vyhotovenie zápisov (stavebn9 dennik) z porád a pravideln9ch stretnutI
kontroln9ch dnI.
Kontroia riadneho uskiadñovania materiáiov, kon~trukciI, zariadenI, strojov na stavenisku,
kontrola poriadku a Cistoty na stavenisku, pri v9jazdoch z neho, kontrola pinenia povinnostI
zhotovitel’om süvisiacich s dodñiavanIm Cistoty na komunikáciách a verejn9ch priestranstvách a
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odstrañovania odpadov a ne~istôt zo staveniska a èï zhotovitel’ odovzdáva odpady na
zne~kodnenie I~’zick9m a právnick9m osobám, ktoré majü na to v~etky oprávnenia a licencie.
Spolupraca s pracovnikmi projektanta vykonávajücimi odborn9 autorsk~ dohl’ad pri
zabezpeëovanI süladu realizovanej stavby s prIsIu~n~’m projektom.
Spolupráca so spracovatel’mi projektov a so zhotovitermi pri navrhovanI opatrenI na odstránenie
pripadn9ch ch9b projektu. Ak zistI technick9 dozor pri 4kone dozornej ~innosti, ~e projektovü
dokumentáciu je potrebné opravit, bezodkladne uplatnI po~iadavky voëi ostatn~-m iiëastnikom
v9stavby.
Odsühlasovanie dodatkov a zmien voèi projektovej dokumentácii (zmena materiálov, zariadenI,
technologie, technick9th rie~enI a pod.], ktoré nezvy~ujü cenu stavebneho diela, nepred1~ujü
lehotu v9stavby, nezhor~ujü parametre stavby ani jej prevádzkové a ü~itkové vlastnosti (ostatné
zmeny predkladat’ s v1astn~m vyjadrenIm objednavatel’ovi].
PIsomné vyjadrenie sa k zhotovitel’om predIo~en~m vzorkám — materiálov, v9robkov, alebo in~ch
ná1e~itostI tvoriacich predmet pinenia, ktoré budü pou~ité pd reallzácii diela, k dielenskej a
montá~nej dokumentaciI vybran9ch ëastI dodávok, a to v~etko najneskor v lehote do 3 dnf odo
dna ich predIo~enia zhotoviteYom a zabezpe~enie kontroly, ~i zhotovitel’ pou~Iva materiály,
zariadenia, technologie, technické rie~enia v sülade s projektovou dokumentáciou, p1atn~mi
technick9mi a technologick9mi postupmi a v~eobecne záväzn~mi právnymi predpismi a
zabezpeèuje riadne predkladanie certiflkátov na pou~ité materiály a zariadenia pred ich
zabudovanim do diela v zmysle platnfth právnych predpisov.
Bezodkladné informovanie objednávatel’a o v~etIc9ch záva~n9ch skutoènostiach na stavbe a
poru~eniach povinnostf zhotovitel’om vypl9vajácich mu zo zmluvn9ch podmienok uvedenfth v
zmluve o dielo a z platn9ch právnych predpisov upravujücich v9kon realizaén9ch prác a dodávok
na stavbe.
Kontrola postupu prác podYa harmonogramu, upozornenie zhotovitel’ov na nedodñiavanie
dohodnutfth terminov a spolupráca pri prerokovanI návrhov opatrenI zhotovitel’ov,
smerujOcich k odstráneniu vzniknutého oneskorenia postupu prác. Technick~’ dozor bude
aktIvne spolupracovat pri navrhovani, posudzovanI a realizácii opatrenh, ktoré odstránia
prIpadne oneskorenie postupu v9stavby.
Sledovanie vedenia stavebn9ch dennIkov. Technick9 dozor bude pravidelne sledovat’ vedenie
stavebneho dennika (ñplnost’ záznamov v sülade s podmienkami zmluvy] a vykonévat záznamy
ako splnomocnen9 zástupca objednavatera. Technick9 dozor bude archivovat jednu kopiu
stavebného dennIka.
Vyjadrenie k naviac prácam zhotovitel’ov. V prIpade vzniku naviac prác oproti pôvodne
dohodnutému rozsahu podl’a uzavretej zmluvy, musia byt’ tieto práce odsühlasené technickijm
dozorom objednávatel’a a zaznamenané v stavebnom dennIku. Technick9 dozor predIo~I
objednavaterovi vlastné vyjadrenie kvzniku naviac prác aj vyjadrenie projektanta.
Sledovanie, èi zhotovitelia vykonávajü skü~ky materiálov, konftrukciI, zariadenI a prác, kontrola
v9sledkov skü~ok a evidovanie dokladov o v9sledkoch t9chto skü~ok.
Hlásenie archeologick9ch nálezov. Ide o povinnost stavebnIka, ktorti v~eobecne ukiadé zákon ë.
42/2002 Z. z. o ~tátnej pamiatkovej starostlivosti v platnom znenI.
Pinenie opatrenb ~tátneho stavebného dohl’adu. V prbpade, ~e ~tatny stavebn9 dohl’ad u1o~I
vykonanie urèitfth opatrenI, zabezpeèI technick9 dozor plnenie t9chto opatreni. Technick9 dozor
bude informovat’ ~tátny stavebn9 dohl’ad o pinenI opatrenI.
Zhotovovanie fotodokumentácie po~as v~’stavby.
Spolupráca s koordinatorom bezpeënosti a kontrola dodr~iavania bezpeènostn9ch predpisov a
pou~ivania ochrann9ch prostriedkov na stavbe v sülade so v~eobecne záväzn~’mi právnymi
predpismi.
Spolupráca s pracovnikmi zhotovitel’ov pri vykonávanh opatrenI na odvrátenie, alebo na
obmedzenie ~kôd pri ohrozenI zdravia, alebo majetku na stavbe a na stavenisku. Technick9 dozor
je so sühlasom objednavatera oprávnen9 dávat prbkazy na okam~ité zastavenie stavebn9ch prác
a infth ~innostI ak zodpovedn9 pracovnIk/iná osoba vykonávajüca svoju éinnost pre zhotovitel’a
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nie je dosiahnutel’ná, alebo ak je ohrozená bezpeónost’ vykonávaného stavebného diela, ~ivot,
alebo zdravie osôb nachádzajücich sa na stavenisku, alebo ak hrozia me vá~ne ~kody.

- Spolupráca so zhotovilel’om pri tvorbe plánu kvallty stavby (sülad so zákonom é. 254/1998 1 z.
o verejn~ch prácach), kontrojneho a skü~obného plánu, v9bere stavebn9ch materiálov,
poddodávok, ~asovCho plánu, rie~enia rozporov, dokurnentácie o kvaliie.

- Kontrola t9ch éasti stavby, ktore budü pri d’aJ~om postupe v9stavby zakryte, alebo sa stanü
neprIstupn~mi. V9sledky kontroly zapi~e technick~ dozor do stavebného dennika.

- PrIprava podkladov pre uplatñovanie majetkov9ch sankciI, ak o to objednávatel’ po~iada. Ak
dôjde zo strany zhotovitel’a k poru~eniu niektor9ch podstatn9ch zmluvn9ch závazkov, rozhoduje
o uplatñovani majetkov9ch sankciI objednávateY.

- Evidovanie dokladov a dokumentácie dokonèen9ch ~astI stavby.
- Postupné vykdovanie, evidovanje a archivovanje dokladov, preukazujücich kvalitu diela. Dokiady,

ktoré budü k dispoiIcii poëas zhotovovania diela, budü postupne odovzdávané zápisom do
stavebného dennIka technickemu dozoru. V~etky uvedené dokiady budü tvorit prIlohu k zápisuo
odovzdani a prevzatf prIs1u~ného stavebného diela, ak sü relevantne:

a) v9kresy so zakreslen9mi zmenami a odch9lkami, ku ktor9m do~1o poèas realizácie,
b) stavby, potvrdené zhotovitel’om,
cJ sprievodnü dokumentáciu a doklady o kontrole a o vykonanI odborn~ch skü~ok,
dJ protokol o meranI hiadiny hiuku vo vonkaj~om prostredi vplyvom prevádzky stavby (v pripade

potreby),
e) doklad o za~koIenI obsiuhy budñceho prevádzkovatel’a,

O stavebne dennIky (originaly),
g) potvrdenie správcov skládoko prijatI odpadov
hJ protokol o üspe~nom vykonanf komplexného vyskü~ania (osvetlenie),
I) osvedëenia o kvalite pou~it9ch materiálov a prvkov nosn9ch kon~trukcif, doklady o preukázani

zhody v9robkov a prvkov nosn9ch kon~trukciI,

j) zápisnice, osved~enia a protokoly o vykonan9ch kontrolnfth a preukazn9ch skü~kach,

kJ zoznamy zariadenI, ktore sü süèast’ou odovzdávanej stavby alebo óasti stavby a pre
1) v~etky zariadenia osved~eiiia o akosU a kurt pletnosti, atesty platné na üzemi SRa
m) návody na montá~, üdr~bu a obsiuhu,
nJ správy o vykonanI odbornfth prehliadok a odbornfth skü~ok.
oJ pasporty, revIzne knihy alebo me dokumenty,

p) atesty o protipo~iarnej odolnosti pou~it9ch materiâlov, 4robkov a kon~trukciI podia ich
umiestnenia v stavbe,

a,) protokol o üspe~nom vykonani komplexného vyskáknia.
- Kontrola vecnej a cenovej správnosti a ôplnosti oceñovacIch podkladov. Technick9 dozor

odkontroluje spravnost’ a áplnost oceñovacIch podkladov, ktoré zhotovitef pou~ije pre i2ely
fakturácie.

- Kontrola vecnej a cenovej správnosti a óplnosti platobn9ch dokladov a ich süladu s podmienkami
zmluvy o dielo a predkladanie t9chto dokladov na ühradu objednávatel’ovi. Pri kontrole vecnej a
cenovej správnosti a áplnosti platobnfth dokladov bude technicky dozor sledovat’ platby
kumulatfvne. V spréve pre objednávatel’a budü uvedené tieto ildaje:
a) celkové cena prIs1u~nej éasti stavby,
b) fakturovaná (uhradená) ~iastka doteraz,
c) éiastka, ktorá je predmetom vykonanej fakturácie,
d) zostéva k ñhrade.

- PrIprava podkladov pre odovzdanie a prevzatie stavby, alebo jej ~astI a üéast na konanI 0

odovzdanI a prevzatI.
- Kontrola dokladov, ktore zhotovitei pripravi k odovzdaniu a prevzatiu diela. Zoznam dokladov a

dokumentácie, ktoré zhotovitel’ postupne pripravI a odovzdáva zástupcovi objednévateia je
dohodnut9 v zmluve o dielo.
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- Zabezpe~enie riadneho odovzdania a prevzatia stavby resp. preberacieho konania a kontrola éi
zhotovitel’ zabezpe~i1 oboznámenie objednávatel’a s podmienkami a po~iadavkami na
technologiu a jej prevádzku poskytované dodávatel’om technológie. V prIpade neprevzatia stavby,
alebo jej óasti, zabezpeëI technick9 dozor vyhotovenie zápisu, v ktorom sa vyjadria ü~astnIci
v9stavby, uvedñ sa dôvody neprevzatia stavby, ur~i sa náhradn9 termmn odovzdania a preberania,
sankcie a pod.

- SpIsanie vád a nedorobkov zistentch pri odovzdanI a prevzatI diela.
- Kontrola riadneho vypratania staveniska zhotovitel’om v stanovenom termIne dohodnutj?m v

zmluve o dielo.
- Kontrola, ~i zhotovitel’ odstrañuje chyby a nedorobky zistené pri odovzdani a prevzatI

diela v dohodnutfth lehotéch. Technick9 dozor bude sledovat’ dodrknie vecného a èasoveho
postupu odstranovanja ch9b a nedorobkov, dohodnuteho v zápise o odovzdanI a prevzatI.

~Iánok 5.
Odmena za vijkon technickeho dozoru

Zmluvne strany sa v9slovne dohodli, ~e odmena za sluThy poskytnuté podl’a élánku 2 a 4 tejto Zmluvy
je stanovená dohodou zmluvn9ch stain v sülade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky ë.
18/1996 Z.z. o cenách v znenI neskor~Ich predpisov a vyhIá~kou Ministerstva financil Slovenskej
republiky é. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykonéva zékon Národnej rady Slovenskej repubilky ~. 18/1996
Z. z. o cenách v znenI neskor~Ich predpisov.

2, K dohodnutej odmene podl’a tohto ~lánku tejto zmluvy nebude fakturovana DPH v zodpovedajücej
v9~ke stanovenej prfs1u~n9m v~eobecne závãzn9m právnym predpisom platn9m v SR.

3. V dohodnutej odmene podra tohto ëlánku su zahrnuté v~etky náklady Dodávatel’a süvisiace s
poskytnutIm s1u~ieb podl’a tejto zmluvy. Dodávatel’vyhlasuje, ~e takto dohodnuta cena zahfna v~etky
jeho predpokladane náklady.

4. Zmluvne strany sa v9slovne dohodli, ~e odmena za sluThy poskytnute podl’a ëlánku 2. a 4. tejto zmluvy
p0 celü dobu právnej závãznosti tejto zmluvy je vo v9~ke 1800,- € [slovom: jedentisIcosemstoeur);

5. Dodávatel’ je povinn~’ vystavit fakturu najneskor do 15 dnI p0 poskytnutI pinenia. Faktüra musI
obsahovat’ ná1e~itosti podra u s t. § 74 zákona ~. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znenI
neskorMch predpisov.

6. Piatbu vykoné Objednévatel’ za preukázatel’ne riadne a yeas uskutoCnene préce na základe riadne
vystavenej faktilry do 30 dnI odo dna jej riadneho doruCenia Objednávatel’ovi na jeho
kore~pondenCnu adresu. V prIpade, ~e splatnost pripadne na den pracovneho vol’na, alebo
pracovneho pokoja, bude sa za den splatnosti pova~ovaf najb1i~I nasledujüci pracovn9 den.

7. V prfpade, ~e faktüra nebude obsahovat v~et1oj ná1e~ftostj dañoveho dokiadu, resp. v nej budü
uvedené nesprávne, alebo neñplne üdaje a/alebo jej süCast’ou nebude protokol o vykonanfth prácach
potvrden9 oprávnen9m zástupcom Objednávatel’a, Objednávatel’ me prévo vrátit’ faktüru
Dodávatel’ovi na opravu alebo doplnenie. V takom prIpade zaCne nova 30 — dflova lehota splatnosti
faktüry plynüt’ po doruCenI opravenej alebo dopinene] falctüry. IJhrada faktüry bude realizovana
v9hradne formou bezhotovostného platobného styku prevodn9m prIkazom prostrednIctvom
finanCného üstavu Objednavatel’a na zékiade faktüry vystaven9ch DodávateYom. Pre üCely tejto
zmluvy sa za datum ührady faktüry zo strany Objednávatel’a pova~uje détum odpIsania platenej sumy
z üCtu Objednavatel’a v jeho banke.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ~e na vykonanie s1u~ieb v zmysle a za podmienok uveden9ch v tejto
Zmluve Objednavatel’ neposkytne Dodávatel’ovi ~iadny preddavok ani zálohové platby.

9. Zmluvné strany sa v9slovne dohodli, ~e vyluCujü postüpenie pohl’adavky na tretiu osobu bez
predchadzajücej vzájomnej pisomnej dohody.

~Iánok 6.
Práva a povinnosti zmluvn9ch strán

Objednavatel’ je povinn~:

- poskytnüt technickému dozoru v nevyhnutnom rozsahu potrebné spolupôsobenie, spoCIvajüce
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najmä v poskytnutI existujücej dokumentácie, vydanfrch povolenI a rozhodnutI k stavbe a
kópie Zmlüv o dielo na stavbu,

- zabezpeëit’ poskytnutie si1innosti zhotovitel’a pri kontrole spôsobu vykonávania diela podl’a §~
550 a~ 559 Obchodného zákonnIka,

- zaplatit Dodávatel’ovi za riadne a yeas vykonan9 technicky dozor odmenu podl’a Clánku 5 tejto
zmluvy.

2. Dodávatel’je povinn9:

- vykonat predmet tejto zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnüzodpovednost,
- poskytnüt Objednavatel’ovi technicky dozor riadne a vCas v zodpovedajñcej kvalite as odbornou

starostlivostou a v sólade s po~iadavkamj v~eobecne závãznfth právnych predpisov platn9ch v
SR, ktoré sa na poskytované sluthy vztahujü, technickymi normami a v sülade so Weobecne
závazn9mi predpismi po~iarnej ochrany, bezpeCnosti a ochrany zdravia pri práci, hygienick9mi
predpismi a podmienkam environmentalneho riadenia a za podmienok dohodnutfth v tejto
zmluve,

- poskytovat’ technick~? dozor na kvalitnej a profesionálnej ürovni v zmysle a za podmienok
uveden9ch v tejto zmluve,

- chránit záujmy Objednavatel’a sávisiace s vykonavanIm technického dozoru podl’a tejto zmluvy
a oznámit mu v~etky okolnosti, ktoré mMu mat vplyv na zmenu jeho prIkazov, resp.
po~iadaviek,

- pri poskytovani sIu~ieb dbat na záujmy a dobré meno Objednávatel’a a konat’ v sülade so
zâujmami Objednavatel’a, ktoré sü mu známe,

- riadit sa vfthodiskov~mj podkladmi Objednávatel’a a pokynmi Objednávatel’a, a dodr~iavat’
v~etky pokyny Objednavatel’a k vykonávaniu technickeho dozoru a na po~iadanie informovat’
Objednávatel’a o priebehu technického dozoru podl’a tejto zmluvy,

- dbat na to, aby jeho Cinnost podl’a tejto zmluvy bola maximélne óCelná ahospodárna,

- bezodkladne p0 zistenI pIsomne upovedomit Objednavatel’a o v~etk9ch preká~kach.
poskytovania technického dozoru a navrhnut mu mo~nosti odstránenia t9chto preká~ok a ak
ich nie je mo~né odstranit~ navrhnüt’ zmenu.

3. ~aI~ie povinnosti Dodávatej’a:

- odovzdat v spolupráci s objednávatel’om miesto napojenia na zdroj vody, elektriny a kanalizácie,
zaevidovat’ aktuálny stay spotreby na meradlách, a to najneskor v den odovzdania staveniska
zhotovitel’ovi,

- v pripade zistenia, oznámit Objednávatej’oyi, ~e osoba pracujüca pre zhotovitel’a alebo jeho
subdodávatera zneu~fva svoju funkciu, je nesposobilá je nedbalá pri riadnom pineni si svojich
povinnosti alebo jej pritomnost na stavenisku je pova~ovaná za ne~iadücu a/alebo subdodávatel’
nevykonáva prácu kvalitne.

dánok 7
Pinomocenstyc

Dodávatel’ bude voCi tretim osobam vystupovat ako splnomocnen9 zástupca Objednavatel’a a konat
bude v mene Objednavatel’a.

2. Toto plnomocenstvo konCl uplynutim lehoty pinenia závazku podl’a Clánku 3 ods. 4 tejto zmluvy.

Elánok 8
Zodpovednost za vady, náhrada ~kody

Dodávatel’ je povinn9 postupovat pri vykonávanI kontrolnej ~innosti s odbornou starostlivostou.
ciinnost na ktorü sa zaviazal, je povinn9 uskutoCIlovat podia pokynov Objednávatel’a (ktoré musia
byt v sülade s platn9mi predpismi a normami) a y sülade s jeho záujmami, ktore Dodáyatel’ pozná
alebo musI poznat. Dodávatel’ nezodpoveda za vady, ktoré boli spôsobene pou~itim podkladov
prevzat~’ch od Objednávatel’a a ani pri vyna1o~enI odbornej starostlivosti nemohol zistit ich
neyhodnost, pripadne na ich nevhodnost’ Objednávatel’a upozornil a Objednávatel’ na ich pou~itI
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trval.
2. Dodávatel’ zodpovedá za ~kodu na veciach prevzatfth od Objednávatel’a na 4kon kontrolnej éinnosti.

öánok9
Sankcie

V prIpade, ak Dodavatel pri vykonávanI technickeho dozoru poru~I povinnosti ustanovené podi’a
~1ánku 2 a 4 tejto zmluvy, ma Objednavatef právo na uplatnenie zmluvnej pokuty pri záva~nom
poru~enI, alebo pri opakovanom menej záva~nom poru~enI, a to a~ do vj~ky 10% z odmeny, ktorá mu
priná1e~i podl’a ólánku S ods. 4 tejto zmluvy za v9kon technickeho dozoru.

2. V prIpade ome~kania Objednavatel’a s ühradou faktüry mô~e si Dodévatel’ uplatnif voèi
Objednávatel’ovi ürok z ome~kania v sadzhe podl’a §369 a Obchodného zákonnIka v spojeni s §1
nariadenia vlády Slovenskej republiky ó. 21/2013 Z.z., ktor~m sa vykonávajü niektoré ustanovenia
Obchodneho zékonnika V zneni neskor~Ich predpisov.

dánok 10.
Zànik zmluvy

Táto zmluva zaniké:
a) uplynutim ~asu, na ktorfr bola uzatvorená, podl’a ~1ánku 3 ods. 4 tejto zmluvy,
b) pIsomnou dohodou zmluvn9ch strán,

c) pIsomnou v9poved’ou Objednávatel’a aj bez uvedenia dôvodu, prióom v9povedná lehota je 7 -

dñová a zaèmna plynüt’ prv~m dñom pa dni, v ktorom bola pIsomná v9poved’ doru~ena
Dodávatel’ovi,

d) odstüpenIm ad zmluvy, priëom ka~dá zo zmluvnfth strán je oprávnená odstñpit’ od tejto zmluvy
pri podstatnom poru~enI zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou (napr. vyüëtovanie
vy~ej ceny za poskytnuté sluThy ako je dohodnutá, nedodr~anie záväzku Dodávatel’a poskytnUt’
sluThy dohodnut~m spôsobom, v dohodnutom mno~stve, kvalite, mieste, termmne óase a pod.)
alebo ked’ sa pre druhü zmluvná stranu stab splnenie podstatnfth zmluvnfth povinnostI üplne
nemo~n9m.

dánokll.
MlEanlivosf

Zmluvne strany sa v9slovne dohodli, ~e za dôverné informácie sa pova~ujü:
- v~etky informácie, ktore Objednávatel’o svojej ~innosti a zámeroch pred podpisom tejto zmluvy

i do budücnosti poskytne Dodávatel’ovi vo forme pIsomnej alebo üstnej resp. technickymi
prostriedkami a v9slovne ich oznaëi ako ,,dôverné”;

- v~etky informácie a akékol’vek ñdaje tfrajüce sa óinnosti Objednávateb’a, jeho ~truktüry,
hospodárskych v9sledkoch, finanëné, ~tatistické, daflové a ü~tovné informácie, informécie o
jeho majetku, aktIvach a pasivach, pohl’adávkach a záväzkoch, informécie o jeho technickom a
programovom vybavenI, o informaèn9ch technologiach a informaënom systéme
Objednávatel’a, know-how, hodnotiace ftüdie a správy, stratégie a plány, informácie I~kajñce sa
predmetov chránen9ch právom priemyselneho alebo iného du~evného vlastnictva,
dodávatel’sk9ch a odberatel’skych vztahov Objednávatel’a, ako aj osobné üdaje, ktoré by mohol
Dodávatel’ v mene Objednávatel’a spracovávat’ (alebo ma akókol’vek mo~nost prIstupu k nim)
(cl’alej len ,,DOverné informácie’9.

2. Dôvern~’mi informáciami nie sü a/alebo prestávajü bye:

- informácie, ktore boll v dobe, kedy boli Dodávatel’ovi poskytnuté, verejne známe,
- informacie, ktoré sa stanü verejne znamymi potom ako boli Dodavatel’ovi poskytnuté, s

v9nimkou prIpadov, kedy sa tieto informacie, stanü verejne známymi v dôsledku poru~enia
zavazku mlóanlivost-i Dodávatel’a podl’a tejto zmluvy,

- informácie, ktoré boli Dodavatel’ovi preukázatel’ne známe pred ich poskytnutim, za
predpokladu, ~e nemali charakter dôvern9ch informacif,
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- informácie, ktore je Dodávatel’ povinn9 oznamovat’ oprávnen9m osobám na základe v~eobecne
záväzn9ch právnych predpisov platn9ch v SRa

- informácie, ktoré boli preukázatel’ne vytvorené, vyvinuté ~i zIskané samostatne Dodávatel’om,
od tretej strany, ktorá ich legitImne ziskala alebo vyvinula, a ktorá nie je viazaná povinnostou
mI~anljvostj ohl’adne nich.

3. Dodávatel’ sa zaväzuje, ~e ak sa v süvislosti so spoluprácou s Objednávatel’om, a to v procese
prIpravy, realizácie a dodania predmetu tejto zmluvy zamestnanci Dodávatel’a:

- dostanü do styku s Dôvern9mi informáciami bude Dodávatel’ a jeho zamestnanci o t~chto
informáciách zachovavaf mléanlivost a chránit ich. Dodávatel’ sa zároveñ zaväzuje, ~e obmedzI
~Irenie Dôvern9ch informécil v39u~ne na tfth zamestnancov, ktorI sa musia priamo züEastnit
na vzájomnej spolupréci s Objednavatel’om, pri~om Dodávatel’ zavia~e tfthto zamestnancov k
nakiadanju s t9mito informácjamj ako s Dôvern9mi informéciami, a to aspofl v rozsahu
stanovenom v tomto ~Iánku tejto zmluvy;

- dostarni do styku s osobn~mi ñdajmi zamestnancov Objednávatel’a, ktor~ je prevádzkovatel’om
osobn9ch ádajov v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprIla 2016 o ochrane fyzickfth osôb pri spracüvanh osobnfth üdajov a o vol’nom pohybe
tak9chto üdajov (d’alej len ,,GDPR”) a zákona ~. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnfth üdajov, budü
zachovávat’ mRanlivost o t9chto osobn9ch ñdajoch. Táto povinnost’ mRanlivosti pretrváva aj
p0 skonóenf zmluvného vztahu s Objednavaterom. Za poru~enie mRanlivosti sa nepova~uje
poskytnutie informáciI o osobnfth üdajoch na zékiade povinnosti uIo~enej v zmysle v~eobecne
záväzn~ch právnych predpisov orgánmi, ktoré sñ na vy~iadanie takfthto informáciI oprávnené
a slñ~ia nevyhnutne na pinenie üloh südu a orgánov ~inn9ch v trestnom konanI a ani vo vztahu
k Uradu na ochranu osobn9ch üdajov pri pinenI jeho üloh. Pred poskytnutIm tak9chto
informécil musI Dodévatel’ informovat Objednávatel’a o vy~iadanI informécie a o rozsahu
informáciI, ktore boli vy~iadane. Dodévatel’ zodpovedá za poru~enie ml~anIivosti o osobn9ch
ádajoch a to aj za dodr~anie mlëanlivosti svojimi zamestnancami a in~mi osobami, ktoré pou~il
v procese realizacie zmluvného vztahu s Objednávatel’om, ako aj p0 skon~enI tohto zmluvneho
vzt’ahu.

4, Dodávatel’ si je vedom9 skutoènosti, ~e je oprávnen~ poskytniW Dôverné informácie akejkol’vek tretej
osobe (vrátane zamestnancov Dodávatel’a ktori sa nemusia priamo züëastnit’ na vzájomnej spolupráci
s Objednávatel’om a pridru~en~ch osôb (dcérskych, sesterskych ëi matky) v9hradne s
predchádzajücim pfsomn~m siThiasom Objednávate?a a ~e tento sühlas je v~dyviazan9 na povinnost’
Dodávatel’a zaviazat’ tñto tretlu osobu, aby nakiadala s Dôvern9mi informéciami ako s dôvern9mi
aspoñ v rozsahu stanovenom v tomto ~lánku tejto zmluvy.

5. Dodávatef berie na vedomie, ~e nie je oprávnen9 bez predchádzajüceho pIsomného sühlasu
Objednávatel’a Dôverné informácie poskytnilt’, odovzdat, oznámit’, sprIstupnit’, zverejnit’, publikovat’,
roz~irovat, vyzradit ani pou~it’ inak ne~ na ü~eIy tejto zmluvy, a to ani p0 ukonóenI platnosti a
ü~innosti tejto zmluvy, s v9nimkou pripadu ich poskytnutia, odovzdania, oznámenia alebo
sprfstupnenia:

- svojIm odborn9m poradcom (vrátane právnych, ü~tovn9ch, danov9ch a in9ch poradcov, alebo
audItorov), ktorI sü bud’ viazanI v~eobecnou profesionálnou povinnostou mRanlivosti
stanovenou alebo uio~enou zékonom alebo sü povinni zachovávat ml~an1ivost na zékiade
pisomnej dohodys Dodávatel’om,
svojIm subdodávatel’om, ak sa subdodévatel’ podiel’a na plneni zmluvy, a ak je to potrebné
pre ñëely plnenia povinnosti podl’a zmluvy, pri~om subdodávateY musI byt’ viazan9 (na
základe zmluvného vztahu medzi nIm a Dodávatel’om) minimálne rovnak9m rozsahom
povinnostI vo vzt’ahu k ochrane Dôvernfth informécil, ako su viazané zmluvné strany
podl’a tohto èlánku tejto zmluvy,

- oprávnenej osobe na základe povinnosti ustanovenej zékonom, rozhodnutIm südu,
prokuratüry, alebo na ich základe, alebo rozhodnutIm iného oprávneného orgánu verejnej moci
v medziach ich právomoci, pri~om v tomto prIpade Dodévatel’ bezodkladne doruëI
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Objednávatel’ovi pIsomné oznámenie o tejto skutoénosti e~te pred spristupnenIm t9chto
Dôvern9ch informaciI.

6. Dodávatel’ si je vedom9 skuto~nosti, ~e ak poruM povinnosti ochrany Dôvernfrch informáciI podia
tohto ~Iánku tejto zmluvy, mô~e si Objednávacel’ uplatnit’ voëi Dodávatel’ovi zmluvnü pokutu vo
v9~ke 10.000 € za ka~de preukázané poru~enie. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknut9 nárok
Objednavatel’a na náhradu ~kody, pri~om zmluvná pokuta sa nezapo~Itava na ühradu ~kody, ktorá by
Objednávatel’ovi vznikla poru~enIm zmluvnfth povinnostI Dodávatel’a.

~Iánok 12.
Kontaktné üdaje a doruëovanje

Zmluvne strany si navzájom oznamujü svoje adresy na doruóovanie a oprávnenfth zástupcov pre
riadne plnenie si povinnostI v zmysle tejto zmluvy:
na strane Dodávate{’a:
adresa na doruèovanje:
Ing. O1’ga Onderikova MikulIková, Král’ovce 181, 044 44, Král’ovce, mkbstav@mkbstav.sk, mobil:
0917 461 135

na strane Objednavatera:
adresa na doru~ovanje:
Obec Obi~ovce, Obi~ovce 133, 04481 Kysak, obecobisovce@gmail.com, tel.: 055 69913 12

Zmluvne strany sa dohodli, ~e v~etky oznamy, správy, v9zvy, po~iadavky a ostatné pfsomnosti
doruèované v süvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa pova~ujü za doruéené druhej
zmluvnej strane, ak táto zmluva neurèuje inak,

a.) v prIpade doruèovania prostrednIctvom elektronickej po~ty (e-mail) dñom jej odoslania, priëom
je potrebne preukázat’ doru~enie elektronickej po~ty (e-mailu) potvrdenim o odoslanI e-mailu a
potvrdenIm o preéItanI správy, pri~om za spatnfr potvrdzujñci e-mail prijemcu sa nepova~uje
správa automaticky vygenerovaná systémom alebo

bjv prIpade doru~ovania prostrednIctvom pofty, kuriérom alebo v prIpade osobného
doru~ovania, doruéenIm pIsomnosti druhej zmluvnej strane s t9m, ~e v pripade doruèovania
prostrednictvom po~ty musI byt’ pIsomnost’ zaslana doporuëene (v obálke s doru~enkou) na
adresu ur~enü záhlavI tejto zmluvy. Za den doruéenia pIsomnosti sa pova~uje aj den, v ktor~
prfslu~ná zmluvna strana, ktorá je adresátom, odoprie doruEovanü pIsomnost’ prevziaf, alebo
tretI den odo dna ulo~enia zásielky doruéovanej poftou na po~te, alebo v ktor9 je na zásielke,
doru~ovanej po~tou prIslu~nej zmluvnej strane, preukázateine zamestnancom po~ty vyznaéená
poznámka, ~e ,,adresát sa odstahoval”, ,,adresát je neznámy” alebo ma poznámka podobného
v9znamu.

2. V prIpade zmeny názvu, sidla, kore~ponden~nej adresy, e-mailovfth adries, ~tatutárnych orgánov,
oprávnenfth zástupcov, bankoveho spojenia a ~Isla á&u, zmluvná strana, ktorej sa niektora z tfthto
zmien t~ka, pIsomne oznámi druhej zmluvnej strane tüto skutoenose, a to bez zbytoéného odkladu.

~Iánok 13.
Ostatné ustanovenia

Zmluva sa uzatvára za üéelom zabezpe~enia kvalitnej, profesionálnej, komplexnej a vprospech
Objednávatel’a vykonávanej ~innosti technického dozoru podl’a ~1ánkov 2 a 4 tejto zmluvy tak, aby
bola dodr~aná lehota realizécie stavby.

2. Objednavatel’ sa zaväzuje, ~e pristüpi na zmenu závazku v prIpadoch, kedy sa p0 uzavretI zmluvy
zásadne zmenia 4chodiskové podklady, rozhodujüce pre uzavretie tejto zmluvy, alebo vzniknü nové
po~iadavky Objednavatel’a. Objednévatel’ je povinné pristüpit’ ku zmenu zmluvy vtedy, ak dôjde k
ome~kaniu so splnenIm jeho povinnostI poskytnüt’ spolupôsobenie, dojednane v tejto zmluve.
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üánok 14.
Závere~né ustanovenia

1. Táto zmluva patrI medzi povinne zverejñované zmluvy (vrátane dodatkov zmlth’) podl’a ustanoveni
§ 5 a zákona é. 211/2000 Z. z., o slobodnom pristupe k informáciárn v zneni neskor~ich predpisov
(cfalej len ,,zákon o slobodnom prIstupe k informáciám”) v spojenI s ustanoveniami § 1 ods. 2
Obchodného zákonnIka a §47 a ods. 1 zákona ë. 40/1964 Zb., Obèianskeho zákonnika v znenI
neskotiich predpisov. Dodavatel’ sühlasI so zverejnenIm tejto zmiuvy a faktür doru&n9ch
Objednávatel’ovi, a to zverejnentch Objednávatel’om po~as trvania jeho povinnosti podl’a § Ba ods. 1
a 6 a § Sb zákona o slobodnom pristupe k informáciám.

2. Táto zmluva nadobüda platnost’ a je pre zmluvne strany záväzná dñom podpisu oprávnen~mi
zástupcami oboch zmluvnfth strán; ak oprávnenf zástupcovia oboch zmluvn~ch strán nepodpi~u tüto
zmluvu v ten ist9 deli, tak rozhodujüci je den neskor~ieho podpisu. Táto zmhiva nadobüda uannost’
dñom nasledujücim p0 dni jej zverejnenia na webovom sidle obce Obi~ovce.

3. Pokial’v zmluve nie je dohodnuté inak, riadia sa práva a povinnosti, právne pomery z nej vypl9vajuce,
vznikajüce a süvisiace, len slovensk9m právnym poriadkom a to najmä Obchodn9m zákonnikom a
süvisiacimi v~eobecne závaznfrmi právnymi predpismi platn~’mi v SR.

4. Akékol’vek zmeny alebo doplnky obsahu tejto zmluvy musia byt’ urobené formou pfsomn~ch
dodatkov, ktoré budü platné, ak budü riadne potvrdené a podpisané oprávnen~mi zástupcami oboch
zmluvntch strán a zverejnené na webovej stránke obce Obi~ovce. Po obojstrannom potvrdeni sa
stanü neoddelitel’nou sü~astou tejto zmluvy.

5. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach s platnost’ou originálu, z ktor9ch ka~dá zmluvná
strana obdrf I po jednom vyhotoveni.

6. Zmluvné strany vyhlasujü, ~e sü sposobile na právne ükony, ich vôl’a je slobodná a váina, prejav vole
je dostato~ne zrozumitel’nt a ur~it&, zmluvná vol’nost’ nie je obmedzená a právny ükon je uroben~ v
predpisanej forme. Zmluvné strany si zmluvu preëftali a bez v~hrad sühlasia s jej ustanoveniami.

7. Neoddelitel’nou süëast’ou tejto zmluvy je:
Priloha ë.1: Kópia Zmluvy o dielo uzatvorená so spo1o~nost’ou SIPSTAV s.r.o.

V Král’ovciach dna /t .5 Jc .1.11 V 0bi~ovciach dna

Dodávatel’: Objednávatel’:

a 17~27

I :- • •~ ,.. .

— .1 .•I
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